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. Tesalonaika
Lenji Leta Theghewoniye

Pol Le Rorori
Utu iviva

Mbana Pol va i roriya Tesalonaika lenji leta
iviva, mava mbarna molao kaero i roriva lenji leta
theghewoniye. Ghayamoyamo ngoreiye thavala
va thi liya leta iviva te vambe thi njoghava
Korinita e tine na thi giya Pol yanawae ekelesiya
Tesalonaika kaiwanji. Ko amba Pol i roriya
letake yayngaiwoniye iyake.

Tesalonaika ekelesiya vambe inanjiwe vara
thi vavaidiya vuyowo, iya kaiwae Pol 1
utu vavurigheghe wengi (1:4-10). Reghava,
gharighari vavana thi dage weygiya ekelesiya
Tesalonaika, thinava Giya le njoghama kaero
iko, 1 vakatha ekelesiya nuwanji 1 unouno.
Iya kaiwae Pol i varumwaru wengi (2:1-12).
Momouniye, i utu vavurigheghe wengi na thi
ndeghathi vurigheghe na thi kaiwo tembe thiye
ghanjinjimbukiki kaiwae (2:13-3:15).

1 Ghino Pol weinguyangi Sailas na Timoti wo
roriya letake iyake na wo variye i ghaona e
ghemi ekelesiya Tesalonaika, ghemi hu yaku
weya Loi Ramanda na Giya Jisas Krais.

2 Wo nango weya Loi Ramanda na Giya Jisas
Krais thi mwaewo e ghemi na lenji gharemalili i
riyevanjara gharemina.

Loi le ghathaghatha i thovuye moli
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3 Lama bodaboda, mbanake wolaghiye mbala
wo vata ago weya Loi kaiwami. Valikaiwame
moli wo vakatha pgoreiye, kaiwae lemi
lonweghathina i mbuthu na mbe i laghilaghiye
vara na 1 vurigheghe moli, na ghemi regha
na regha lemi gharethovu wegngiya ghamune
mbe i laghilaghiye vara. 4 Iya kaiwae wo
wovorevoreranga wengiya Lol le ekelesiya.
Wo utuna wengi kaiwae othembe thi vakatha
vuyowo wernga, hu ghatagaghathi na lemi
loyweghathina i vurigheghe.

5 Bigibigike thiyake thi worangiya weinda
mbanga Lol ne 1 ghathangiya gharighari
ne 1 mboromboro. Ghemi Lol ne 1
wovarumwarumwarunanga na ne iga na hu

ru ele ghamba mbaro tine, iya hu ghatana viri
kaiwae. 6 Loi iye raghathaghatha thovuye na i

vakatha i rumwaru: thavala thi vakavakatha
vuyowo e ghemi amalaghiniye tene i lithi

werngi, 7 na ghemi iya hu vaidiya vuyowona
ne i vatowornarnga, na ghime tembe ngoreiyeva.
Ne i vakatha ngoreiyako, mbana Giya Jisas
ne i yomara e buruburuko weiyangiya le
nyao thovuthovuye vurivurigheghe. 8 Ne i
mena weiye ndighe 1 rara, na thavala ma thi
ghareghare Loi na ma thi wovatha ghanda Giya
Jisas Totoniye Thovuye ne i lithi wengi. 9 Lenji
goriwoyathuko modae ne thi vaidiya mukuwo
memeghabananiye. Ne thi meghaghathi
Giya e ghamwae na le vwenyevwenye
vurivurighegheniye manjamanjalawae e
tine. 10 Bigibigike thiyake ne thi yomara
mbarnaniye Giya ne i njoghama, na le gharighari



2 Tesalonaika 1:11 iii 2 Tesalonaika 2:2

boboma, thiye  gharalonwelonyweghathike
wolaghiye, ne thi wovavwenyevwenyeyna na
thi yavwatatawana. @ Ghemi tembe inamiva
e wabwiko iyako tine, kaiwae kaero hu
lonweghathigha Toto Thovuye va wo utupa
e ghemi.

11 Tyake kaiwae mbanake wolaghiye wo
nangonango kaiwami. Wo nango weya Loi
na mbala i thalavunga na valikaiwae yawaliko
iyava kaiwae na i kulako e ghemi, na mbala mbe
hu loygaloygawe vara. Wo narygowe na mbala
le vurigheghe e tine i thalavunga, na mbala
thovuyeko iya nuwamiya hu vakathako na kai-
woko thovuye iya i mena e lemi lonweghathina
mbe hu vakavakatha vara. 12 Wo naggo
ngoreiyako na mbala e ghemi gharighari thi
wovavwenyevwenye ghanda Giya Jisas, na iye 1
vavwenyevwenyenga. Iyake i mena weya la Loi
na ghanda Giya Jisas Krais lenji mwaewo e tine.

2

Mbaro gharakivwala

1 Lama bodaboda, nuwameiya mbanake
iyake wo wo utuna ghanda Giya ]Jisas
Krais le njoghama kaiwae na Loi ne 1
mbanivathavathainda weya Jisas. Bigibigike
thiyake kaiwanji wo nango wenga, 2 thava
hu maya moli e numoghegheiwo na e
gharelaghilaghi, mbana hu lopweya uturawe
regha, o utuutu regha, o utuutu va thi rorinjoyna
na gharighari thinava i mena weime. Utuutuko
thiyako thina Jisas kaero va 1 njoghama.
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3 Othembe ngoronga lenji utuutu, tha lolo
regha i yaronga. Kaiwae Giya ghambana amba
mane i vutha, ghaghad mbananiye gharighari
lemoyo thi thighiyawana Loi, amba mbaro
gharakivwala ne i yomara, iye ele ghambako
ne 1 vaidiya mukuwo memeghabananiye.
4 Budakaiya gharighari thina lenji loingi, o
thi kururu wengi, iye i wovakwanikwaningi,
na tembe ghamberegha i wovorena na inava i
kivwalangi. Tembe nygoreiyeva, i wa ve yaku Loi
ele Ngolo Boboma tine na tembe ghamberegha
inava iye Loi. °> Thare hu renuwarakiki mbana
va ya yaku weinguyangiya ghemi, va ya utuna
iya bigibigiko thiyako e ghemi?

6 Na Lkaero hu ghareghare, mbaro
gharakivwala gharavikikighathi mbanake iyake
mbe inawe na thava wo 1 yomara ghaghad
ne 1 vaidiya ghambana moli. 7 Othembe
mbaro gharakivwala thanavuniye kaero
ina 1 kakaiwo thuwele e yambaneke, ko
iyemaenge gharavikikighathi mbe inawe 1
vikikighathi na thava wo i yomara moli. Mbe
inawe vara i vikikighathi ghaghad Lol ne i
woghera, 8 ko amba ne e mbanako iyako
mbaro gharakivwala i yomara. Ko iyemaenge
mbana Giya Jisas ne 1 njoghama ghaeko
ndewendewae ne i vakatha ma ele vurigheghe
na vwenyevwenyewae laghiye ne 1 vakowana.
9 Mbana mbaro gharakivwala ne i yomara na i
wo le vurigheghe weya Seitan, na ne i vakatha
vakatha ghamba rotaele kwanikwan tomethi na
i yaroygiya gharighariwe. 10 Thanavu raraithari
ghanjikwanikwan e tine ne i yarongiya thavala
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thi loyygalonga mare ele valivanga. Thiye ne thi
mare kaiwae, utuutu emunjoru iya valikaiwae
ne i vamorungi ma thi wararina na thi botewo
thi wovatha. 11 Iya kaiwae Loi ne i variye
bigi regha vurigheghe werngi na i vakatha thi
lonweghathigha kwanko. 12 Mbala gharighariko
wolaghiye thavala ma thi lonweghathigha utu
emunjoruko thi wararina enge thanavu raithari,
Loi ne i wovatharitharinangi.

Hu ndeghathi vurigheghe

13 Lama bodaboda, ghemi Giya i
gharethovunga, valikaiwame moli wo vata
ago valaga weya Loi kaiwami, kaiwae va i
rikowe kaerova i tuthiyga mbala i vamoruyga.
Le vamorunga e tine iya kaiwae 1 vakatha
Nyao Boboma i vakavakatharnga hu boboma, na
tembe ngoreiyeva kaiwae lemi longweghathi
utu emunjoru. 14 Toto Thovuyeko iya wo
vavagharenako e ghemi e tine Loi i kula e ghemi
na mbala hu ru na hu yakuna ghanda Giya
Jisas Krais le vwenyevwenyeko. 15 Iya kaiwae,
lama bodaboda, hu ndeghathi vurigheghe
na hu vikikighathigha emunjoruko iyava wo
vagharengako e ghemi, e ghaliname o e leta
tine.

16-17 Wo nango weya ghanda Giya Jisas Krais
na Loi Ramanda ne i vavurigheghenga gharemi
na i vavurigheghenga mbala hu vakathambele
vakatha thovuye wolaghiye na hu utumbele utu
thovuye wolaghiye. Loi va i gharethovupainda
na le ghareviri e tine 1 giya vurigheghe
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memeghabananiye na weiye la gharematuwo ra
roroghagha.

3

Hu nango kaiwame

1 Lama bodaboda, lama utu ghaghegovun
fngoreiyake. Hu nango kaiwame na mbala Giya
utuniye i maya na i lawa, na gharighari weinji
lenji yavwatata weya Loi thi wo, na goranjiya
ghemi. 2 Na tembe hu nafngo weva Loi
na i vamoruime wengiya gharighari raraithari
moli, kaiwae ma gharigharike wolaghiye thi
lonweghathi. 3 Ko iyemaenge Giya i vakatha
valana budakaiya va le dagerawe, na iye
ne i vavurigheghenga na i garubuyga thava
lolo raithari Seitan i vakowananga. ¢ Weime
lama gharematuwo weya Giya kaiwami, na wo
ghareghare emunjoru budakaiya va wo utugiya
e ghemi mbe hu vakavakatha na mbe hu
vakathambele vara.

5> Wo nanggo weya Giya na iye i ndeviva e
lemi renuwana, mbala hu ghareghareya Loi le
gharethovu na hu ghatanaghathi ngoreiya Krais
le ghatagaghathi.

Ralonwelonweghathi mbala thiya kaiwovao

6 Lama bodaboda, Giya Jisas Krais e idae wo
dage e ghemi, lemi valiralonwelogyweghathina
wolaghiye iya mbema thi yaku bwagabwaga
enge na vavagharena iyava wo vavagharena
wenga ma thi ghambu, thava hu wabwi na
regha weimiyangi. 7 Ghemi kaero hu ghareghare
wagiyawe budakaiya va wo vakavakatha mbala
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mbe hu vakathava. Mbagna va wo yaku wenga
mava wo yakuyaku bwaga. & Ma ngoreiya
vambema wo ghanighan bwaga enge lolo regha
ele ygolo na ma wo vamodo. Iyemaeynge
gougou na ghararaghiye wo rovurigheghe na
wo kaiwo na thava wo vakatha ghamivuy-
owo regha. 9 Va wo vakatha pgoreiyako,
gharerenuwana ma ngoreiye ma valikaiwame
wona na hu thalavuime, ko iyemaenge wo
vakatha ngoreiyako na wo tabo lemi ghamba
thuwathuwa. 10 Mbapa vamba iname ghena
e tinemina, wo wovenga mbaro na wona
ngoreiyake: “Thela thoygo ma i kaiwo, ko thava
i ghaninga.”

11'Wo logwe utunimi, gharighari vavana inanji
e tinemina mbema thi yaku bwagabwagaenge,
na ma nuwanjiya thi kaiwo. Ko iyemaenge
mbema ghanjikaiwo eynge thi mbaro lawalawa
werngiya ghanjiune vavana. 12 Giya Jisas Krais
e idae wo dage weyngi na wo naevairingi
weinji lenji riwouda na thi kaiwo mbe thiye
ghanjithalavu kaiwae. 13 Ko iyemaenge ghemi,
lama bodaboda, thava weimi lemi riwobanebane
thovuye ghavakatha kaiwae.

14 Thonygo pgoreiya lolo regha ina ghena
ma 1 ghambugha mbaroke iya wo rori e
letake iyake tine, hu ghareghare wagiyawe na
thava hu tubwe na regha weimi, mbala i
vakatha na i monjina. 15 Iyemaenge thava
lemi vakatha regha i1 thariwe na ngoreiya
iye ghamithighiya. Ko iyemaenge ngoreiya
ghaghami hu vathanavu.
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Dage Mwaewo

16 Wo nango weya Giya, iye gharemalili gha
Giya, iye ne i giya gharemalili e ghemi mbarnake
wolaghiye na e kamwathike wolaghiye. Giya iye
weimi taulaghina ghemi.

17 Mbanake mbe wombereghake vara e
nimangu ya roriya dagemwaewoke iyake.
Letake wolaghiye thiyake e tine ya roriya iyake
na mbala hu ghareghare emunjoru Pol ghino
ya rori. Nimanguke muiye mbe ngoreiyevara
iyake.

18 Ya nango ghanda Giya Jisas Krais le mwaewo
i yaku taulaghina e ghemi.
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